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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) …/... 

2026 04 27 

kuriuo dėl reikalavimo pateikti sudėtinių produktų, kuriems netaikoma oficiali kontrolė 

pasienio kontrolės postuose, asmeninio patvirtinimo dokumentus ir dėl tam tikrų javų 

grūdų produktų, paruoštų arba konservuotų daržovių, vaisių, riešutų, padažų, uždarų, 

pagardų ir konditerijos gaminių įtraukimo į sudėtinių produktų, kuriems taikoma 

išimtis, sąrašą iš dalies keičiamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2021/630 

(Tekstas svarbus EEE)  



 

LT 1  LT 

AIŠKINAMASIS MEMORANDUMAS 

1. DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBĖS 

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2017/6251 dėl oficialios kontrolės (toliau – 

Oficialios kontrolės reglamentas) nustatyta oficialios kontrolės ir kitos oficialios veiklos, 

kuria siekiama patikrinti, ar teisingai taikomi Sąjungos žemės ūkio maisto produktų grandinės 

teisės aktai, sistema. Ji apima iš trečiųjų šalių į Sąjungą įvežamų gyvūnų ir prekių oficialią 

kontrolę. 

Oficialios kontrolės reglamento 48 straipsnio h punkte nustatyta, kad iš trečiųjų šalių 

įvežamiems tam tikrų kategorijų gyvūnams ir prekėms, nurodytoms Oficialios kontrolės 

reglamento 47 straipsnio 1 dalyje, gali būti netaikoma oficiali kontrolė pasienio kontrolės 

postuose.  

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2022/22922 nustatomi sudėtinių produktų siuntų 

reikalavimai, įskaitant nuostatas dėl asmeninių patvirtinimo dokumentų. Komisijos 

deleguotuoju reglamentu (ES) 2025/6373, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) 

2022/2292, nustatyta nuo reikalavimo pateikti asmeninį patvirtinimo dokumentą nukrypti 

leidžianti nuostata, taikoma į Sąjungą įvežamiems sudėtiniams produktams, kurių sudėtyje 

nėra jokių perdirbtų gyvūninių produktų, išskyrus želatinos kapsules, gautas ne iš atrajotojų 

kaulų. Todėl Deleguotojo reglamento (ES) 2021/6304 3 straipsnio nuostatas dėl asmeninio 

patvirtinimo dokumento būtina suderinti su Reglamento (ES) 2022/2292 22 straipsnio 

nuostatomis. 

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2021/630 nustatyta, kad tam tikriems sudėtiniams 

produktams oficiali kontrolė pasienio kontrolės postuose netaikoma. Šio reglamento tikslas – 

išplėsti šių mažos rizikos ilgai negendančių sudėtinių produktų, kuriems netaikoma oficiali 

kontrolė pasienio kontrolės postuose, sąrašą, nustatytą Deleguotajame reglamente (ES) 

2021/630, įtraukiant iš javų grūdų gaminamus produktus, pavyzdžiui, kukurūzų spragėsius, 

kukurūzų lazdeles ir pūstukus, paruoštas arba konservuotas daržoves, vaisius, riešutus ir kitas 

valgomąsias augalų dalis, kurių sudėtyje medus yra vienintelė gyvūninė sudedamoji dalis, 

padažus, kurių sudėtyje yra austrių arba žuvies ekstraktų, padažus ir jų pusgaminius 

(koncentratus), uždarus ir pagardus, kurių sudėtyje medus yra vienintelė gyvūninė sudedamoji 

dalis, taip pat saldainius, kramtomąją gumą ir panašius produktus, kurių sudėtyje vietoj 

cukraus yra sintetinių saldiklių. Šiuos sudėtinius produktus turėtų kontroliuoti kompetentingos 

institucijos paskirties vietoje, išleidimo į laisvą apyvartą Sąjungoje vietoje arba už siuntą 

atsakingo veiklos vykdytojo sandėliuose ar patalpose. 

 
1 OL L 95, 2017 4 7, p. 1. 
2 2022 m. rugsėjo 6 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2022/2292, kuriuo Europos Parlamento 

ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625 papildomas maistinių gyvūnų ir tam tikrų žmonėms vartoti skirtų 

prekių siuntų įvežimo į Sąjungą reikalavimais, (OL L 304, 2022 11 24, p. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2292/2023-12-18). 
3 2025 m. sausio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2025/637, kuriuo dėl tam tikrų pieno 

gaminių, tam tikrų iš gyvūnų gautų maisto priedų, kolageno žarnų, smulkintos mėsos, mėsos 

pusgaminių, mechaniškai atskirtos mėsos ir sudėtinių produktų, kurių sudėtyje yra želatinos kapsulių, 

įvežimo į Sąjungą iš dalies keičiamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2022/2292, (OL L, 2025/637, 

2025 4 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/637/oj). 
4 2021 m. vasario 16 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2021/630, kuriuo papildomos Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/625 nuostatos dėl tam tikrų kategorijų prekių, kurioms 

netaikoma oficiali kontrolė pasienio kontrolės postuose, ir iš dalies keičiamas Komisijos sprendimas 

2007/275/EB (OL L 132, 2021 4 19, p. 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/630/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2292/2023-12-18
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/637/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/630/oj
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2. KONSULTACIJOS PRIEŠ PRIIMANT AKTĄ 

Kelis kartus buvo konsultuotasi su Komisijos „oficialios kontrolės“ ekspertų grupe (E00911). 

Poveikio vertinimas nebuvo atliktas. Manoma, kad šis reglamentas neturės jokio reikšmingo 

poveikio, nes juo išplečiamas sudėtinių produktų, kuriems jau netaikoma oficiali kontrolė 

pasienio kontrolės postuose, sąrašas.  

3. DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI 

Teisinis pagrindas – Reglamento (ES) 2017/625 48 straipsnio h punktas ir 77 straipsnio 1 

dalies k punktas.  



 

LT 3  LT 

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) …/... 

2026 04 27 

kuriuo dėl reikalavimo pateikti sudėtinių produktų, kuriems netaikoma oficiali kontrolė 

pasienio kontrolės postuose, asmeninio patvirtinimo dokumentus ir dėl tam tikrų javų 

grūdų produktų, paruoštų arba konservuotų daržovių, vaisių, riešutų, padažų, uždarų, 

pagardų ir konditerijos gaminių įtraukimo į sudėtinių produktų, kuriems taikoma 

išimtis, sąrašą iš dalies keičiamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2021/630 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 

2017/625 dėl oficialios kontrolės ir kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant užtikrinti 

maisto ir pašarų srities teisės aktų bei gyvūnų sveikatos ir gerovės, augalų sveikatos ir augalų 

apsaugos produktų taisyklių taikymą, kuriuo iš dalies keičiami Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) 

Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, 

Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos 

98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami 

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos 

direktyvos 89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB 

ir 97/78/EB bei Tarybos sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolės reglamentas)1, ypač į 

jo 48 straipsnio h punktą ir 77 straipsnio 1 dalies k punktą,  

kadangi: 

(1) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2021/6302 nustatytas ilgai negendančių 

sudėtinių produktų, kuriems netaikoma oficiali kontrolė pasienio kontrolės postuose, 

sąrašas;  

(2) Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2022/22923 22 straipsnyje nustatyti tam tikri 

reikalavimai, susiję su asmeniniu patvirtinimo dokumentu, kurį maisto tvarkymo 

subjektai turi pateikti dėl į Sąjungą iš trečiųjų šalių ar jų regionų įvežamų ilgai 

negendančių sudėtinių produktų siuntų. Kadangi Komisijos deleguotojo reglamento 

(ES) 2025/6374 1 straipsnio 5 punktu Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2292 22 

 
1 OL L 95, 2017 4 7, p. 1. 
2 2021 m. vasario 16 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2021/630, kuriuo papildomos Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/625 nuostatos dėl tam tikrų kategorijų prekių, kurioms 

netaikoma oficiali kontrolė pasienio kontrolės postuose, ir iš dalies keičiamas Komisijos sprendimas 

2007/275/EB, (OL L 132, 2021 4 19, p. 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/630/oj). 
3 2022 m. rugsėjo 6 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2022/2292, kuriuo Europos Parlamento 

ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625 papildomas maistinių gyvūnų ir tam tikrų žmonėms vartoti skirtų 

prekių siuntų įvežimo į Sąjungą reikalavimais, (OL L 304, 2022 11 24, p. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2292/oj). 
4 2025 m. sausio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2025/637, kuriuo dėl tam tikrų pieno 

gaminių, tam tikrų iš gyvūnų gautų maisto priedų, kolageno žarnų, smulkintos mėsos, mėsos 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/630/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2292/oj
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straipsnis buvo iš dalies pakeistas nustatant nuo reikalavimo pateikti asmeninį 

patvirtinimo dokumentą nukrypti leidžiančią nuostatą, taikomą į Sąjungą įvežamiems 

sudėtiniams produktams, kurių sudėtyje nėra jokių perdirbtų gyvūninių produktų, 

išskyrus želatinos kapsules, gautas ne iš atrajotojų kaulų, būtina iš dalies pakeisti 

Deleguotojo reglamento (ES) 2021/630 3 straipsnio 2 dalį, kad ji būtų suderinta su 

Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2292 22 straipsniu; 

(3) kadangi ilgai negendantys sudėtiniai produktai, kurių Kombinuotosios nomenklatūros 

kodai yra 1904 10, 1904 20, 2001, 2004, 2005, 2008 19, 2008 99, 2103 ir 2106, 

įskaitant tam tikrus javų grūdų produktus, pavyzdžiui, kukurūzų spragėsius, kukurūzų 

lazdeles ir pūstukus, keptus bulvių traškučius, tinkamus iš karto vartoti maistui, 

paruoštas arba konservuotas daržoves, vaisius, riešutus ir kitas valgomąsias augalų 

dalis, kurių sudėtyje medus yra vienintelė gyvūninė sudedamoji dalis, padažus, kurių 

sudėtyje yra austrių arba žuvies ekstraktų, padažus ir jų pusgaminius (koncentratus), 

uždarus ir pagardus, kurių sudėtyje medus yra vienintelė gyvūninė sudedamoji dalis, 

taip pat saldainius, kramtomąją gumą ir panašius produktus, kurių sudėtyje vietoj 

cukraus yra sintetinių saldiklių, kelia nedidelę riziką žmonių ir gyvūnų sveikatai, 

šiems produktams taip pat neturėtų būti taikoma oficiali kontrolė pasienio kontrolės 

postuose; 

(4) todėl Deleguotasis reglamentas (ES) 2021/630 turėtų būti atitinkamai iš dalies 

pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Deleguotasis reglamentas (ES) 2021/630 iš dalies keičiamas taip: 

1. 3 straipsnio 2 dalis pakeičiama taip: 

„2. 1 dalies a punkte nurodyti ilgai negendantys sudėtiniai produktai turi atitikti 

Deleguotojo reglamento (ES) 2022/2292 22 straipsnyje nustatytą reikalavimą 

pateikti asmeninį patvirtinimo dokumentą.“; 

2. priedas pakeičiamas šio reglamento priedo tekstu.  

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame 

leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2026 04 27 

 Komisijos vardu 

 Pirmininkė 

 Ursula VON DER LEYEN 

 
pusgaminių, mechaniškai atskirtos mėsos ir sudėtinių produktų, kurių sudėtyje yra želatinos kapsulių, 

įvežimo į Sąjungą iš dalies keičiamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2022/2292, (OL L, 2025/637, 
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